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MEMORIAS DE UN MUERTO,

CONTADAS PO EL MISMO.

Soiie que me habia fusilado Quesada, y a fe
que lo senti, no por ;jGran Diol morir si glova-
RC.ovveeens 8100 por lo que iba 4 penar después.

Todavia siento los cuatro tivos en la cabeza,
y secun he podido examinar mas tarde, no fio-
pon osféricas ni cilindricas las balas con que
me mataron; eran cuabro pedazos de ana gon-
zia vota en el saqueo de las Tanas el dia ante-

rior. Mas el ¢omo habia yo caido on manos de |

Quesada, os lo que no he podido averiguar aun,

Yo, cuando era vivo, no habia salido de la
Hahana; Quesada andaba con las tunas. dligo,
por las Tunas, y sin embargo, ln ganzna que
abrio fanto escaparate veinticuatbro horas antes
y it doscientas leguas de distancin, vino i lovan-
tarme los enscos, demostrando i los de Cascorro,
que yo era hombre de scso,

Quedeme oxdanime, como al que lo fusilan, y
mi alma, por los resquicios que dejo abiertos la
ganzia, volo, ne a la eternidad, sino i la copa
de un darbol, mientras los tusiladores echaban
I ofra & mi saind.

i{Parn copas estaba yo despues de sufrir el
copo!

Tomo mi alma asiento entre las ramas, cual
otro sinsonte, y se puso a4 contemplar aquel es-
pectiacalo.

Mo habian dejado en...... jeuernol y que feo
estaba, tusilado y desnudado!
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Pevdio toda la ilusion...... sintio haber esta-
do encerrada tantos afios en aquel escaparate...
aplandio la facilidad con que los mambises ma-
nejaban ln ganzna.

El reparto de mis hienes se hizo en un sen-
lLimen,

151 uno se puso las botas, ol otva no le flegaba

let camiso al cuerpo, oste se citlo el sombrero, :l(lllt‘]
le apreto el corbatin i obro, y hasia una suripanta
se puso los calzones viendo que aquellos calasim-
bos no tenian fucrzn para levarlos,

Ninguno quiso el chaleco, por ser prenda que
abundaba.

. tribueion, que mi pobre cuerpo, al verse heeho
Vo dddan, muerto y todo se ruborizo; ellas no
seinmautaron ante este promer acto de la inhn-
mana comedin que iban o presencine, porgne
L yaestaban acostumbradas @ ver s piezas en-
I: Loras.,

Cortaronme despues L vinhesn vy un dolar
S que .‘il'l'll\! .\‘ 1II l'l;u'm'nn arenn ||:llri |I:ll':t l'?‘ill:lll.
tar los gorviones, que st los dejarian con mas
Lreavneguilidacd.

liste segundo acto de escamaotoo me Hewo al
alma, que continnaba en el irbol; jvo perder Iy
cabeza! tan bien sentada como la tenin, porqie
de vivo no eramala eaboza, ni mucho menos,
sino un chico un poco enbezon Vogne =i la tnve
A pajaros, alorn por ser gorrion me Ly cortaban
los bijiritas,

iVaya una ocurrencin feliz!

Perdida In enbezn y perdido todo, hormes 1
honnewr, ya no me quedaba nada que perder
entre aquellos perdidos: pero Quesada, que no
| perdia ripio en enestion de halluzgos ¥ pérdi-
[ das, quiso registrar los holsillos del gue lie mi
| chaloco, por ver si encontraba algo.

Hlabin tautas auemhisas presenciando by dis. |
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Estaban vacios...... v el weneralisimo, embar-
gado por ol despecho que le produjo aquel eame-
lo, arrojo ln prenda 1éjos de si, refunfuiiando
nnas ]'l:l.lil.l)l':l.!i que no ]'nlll\tln poner nrlui por
respeto a Guttemberg.

Al caor el chaleco en el suelo se produjo un
sonido metalico, y cien mambises cayeron a la
rebatina sobee el infeliz desmangado, que quedo

hecho mil pedazos bajo la presion de ofras tan-
tas ulias,

Noventa y nueve mambises se retiraron mohi-

| nos i esconder on la manigua su desesperacion,

mientras uno, con aire triunfante, desplesaba
cntre sus dedos un pedazo de perealing,

lirn Eligio lzagnirre, que, como minisiro de
hacienda, habia dado con las arcas de mi teso-
ro; habia salvado & In patria, y su reputacion
finuneiora se colocabu @ ana altnrea pivamidal.

Ya Quesada iba a echarle ln zarpa, coloendo
rigﬂns:lllli‘.ltln' detras de el enundo i”]' Lterribile
||t'.-;(‘ll\cl"ll.l‘1lﬂ aquel arvngado  forro, deshaciondo
sucnltimo dobles, deseubrioe........

Yo les dive a astedes lo e deseithrio......

Ui hoton de la preting, que enidadosamentea
cuardaba vooen vida, para que e lo W
ensisitio mi patrona doia Pacea,

Lis lngerimas se le saltaron aomi glma al ver
aguel pohre hoton, considerindo que ya no vol
verin o enbrar en snoajal.

Y fue tal el Hovigueo, qoe
extaban sentadas ol pie del
todas mojadas,

(Quesada ordeno en aguel

s aeembigos e

arbol s¢ sinticron

mstante que se me
hiciera cuartos, ya que on mis boleillos no ha-
bia pesetas, para pagar de eso modo el botona-
zo que se llovo,

Lin operacion se hizo on un dos por tres, y

| sin contar la cabeza, que en la punta del palo
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le hacia guiilos, quedé mi cuerpo dividido en
raciones, mis pequefias que las que de beefsteaks
ddn en algunas fondas.

Un mumbi dijo después que me habian hecho
picadilly,

Horrorizada mi alma ante aquel especticulo,
tuvo un desmayo y guarda abajo vino del dr-
bol, haciéndose una tortilla.

Al estrépito,—porque un almasiempre hasido
muy estrepitosa,—todos ccharon & covrer, sin si-
quiera decirme hasta cada rato; y efectuindose
la resurreccion de la carne....... .

Desperté en mi eama, volvi d la vida, fui
quien fui, ante una taza de café que mi eviado
me presentaba diciéndome:

—El 8r. Quesada le espera 4 V.

Del salto rompi el mosquitera, tiré la taza (y
el café), le di un pescozon al fimulo y me en-
contré frente 4 frente..... jeon quién dirdn
ustedes?

Con mi barbero. i
EL MoRo pE Los DATILES,

MUSICA CELESTIAL.

Hasta cierto punto, lector, yo soy filarmonico
y bailarin, lo cual no te importard mucho saber,
pero viene bien 4 mi propdsito para entrar en
materia gin mds digresiones.

Soy filarmdnico, porque apénas escucho algu-
na musica, aungue esta sea la de organillo, lan-
zar notas graves 6 agudas, ya estoy alli con toda
mi atencion.

Y bailarin, porque al son que me toean bailo,
aunque sexn el ean-can, el baile de San Vito 6 el
fandango.

Hoy, por ejemplo, que he dejado marchar mi
fantasia por las regiones del idealismo, y que
escucho una musica, que bien puede ser misica
celestial, voy 4 entrar en baile con la primer pa.
reja que encuentre, y i danzar tanto y tanto,
que golo dejaré de hacerlo, enando cansados los
piés, me digan con su mudo, pero expresivo len-
guaje:—No puedo mis.

Son las arrebatadoras notas del vals las que
oigo, y me alegro, porque esa misica enloquece-
dora permite al bailador decirle cuatro palabri-
tas al oido de su pareja, sin que In gente se aper-
ciba, y eso es lo que yo deseo.

JQuién es el que, vestido de mujer, me d4 el
brazo para bailar?

Vamos, dime tu nombre al oido, que soy un
POCO curioso,

¢De véras? jese eres t0? Ya decin yo que ha-
biag cubierto tu cara con una earetw, que ahora
caigo en que es la de la hipocresia.

JConque ti eres Carlos Manuel Céspedes, ¢l
abogado trampilla, el sacrilego ludron, el mise-
rable bigamo que ha quemado hasta la tumba
de sus mayoves y ha dadoiila pitria, que hoy le
rechaza por hijo desnaturalizado, dius de eterno
luto?

Aparta, aparta de mi lado, que tu persona es
contagiosa y yo le temo 4 la peste.

A ver, ti que vistes tambien mujeril traje y
andas con gran desparpajo jquién eres?

Acéreate, que te quiero conocer. Dime al oido
tu nombre, y luego bailarémos......

(BEse eres tu, y no te avergiienzas de estar
cerca de un hombre honrado, presidiarvio préfu-
g0, desalmado ladron, aventurero sin coneciencin
y s8in honor?

Viéte lgjos, muy 1éjos, Manuel Quesada, aproxi-
mate & tu leproso compafiero Céspedes, que si
no tienes valor ni conciencin para estar entre
personas decentes, eres digno de alternar con
los perdidos.

Vaya, al fin encuentro un compafiero para el
baile,

Apénas la orquesta preludia sus sonidos, y ya
se tambalea.
Este al ménos es bailador.

Mas con todo, no guiero que me la pegue co-
mo los otros, ya que tambien cubre su cara con

lu careta,

Anda, monono mio; vén junto 4 mi, y en con-
finnza dime como te llamas.

(Te di vergiienza, dices? N6, hombre; no te
apene, que yo lo guardaré para mi......

jHorror, y mds que horror! ;Conque ti tam-
bien, migerable renegado, que profanaste la tum-
ba de tus mayores, que manchaste sus blasones,
que te has encenagado en ¢l lodo de In prostitu-
cion; ti tambien, Francisco Aguilera, vienes 4
este sitio?

;Lauego tu volupinesidad es embriagnez, Inego
tu timidez mentida es descaro, luego eres tan
degpreciable con.o tus compafieros?

Ah! no quiero verte tampoco, mi palabra hon-
rada no puede cruzarse con la tuya, réproho y
bandido.

A ver, venid vosotros, este, largo y flaco como
un giiin, aquel, chico y mengnado como una sar-
dina.

JPodri servir alguno de los dos como mi pare-
Jja de baile?

Lia musica es cada vez mids arrebatadora, y
son mayores mis ganas de bailar.

Ea, cogeos de mis brazos, eada cual por un la-
do, eso es; ahora, decidme simultineamente vues-
tros nombres, y veré con cudl me quedo: 4 la
una, 4 las dos, 4 las tres......

Pero, sefior, jes posible que todos sean iguales?

A qué fiesta he venido, pues, como espectador?

iAntonio Zambrana y Cristébal Mendoza iban
i ser mis compaiieros esta vez!

El vividor por excelencia, el tramposo de ofi-
cio y sin pudor, y el abogadillo sitrapa y sin
clientela, que al gobierno que empled i su padre
ha debido su earrera y los recursos con que se
atendio 4 su subsistencial

Decididamente, estos no me convienen para
bailwr.

Y aquellos otros quo yacen en el fondo ngru-
pados, serin mis de fiar que ellos?

iOh dieha, las earetas han eaido de sus rostros!

Viilgame Dios y qué caras tan siniestras son
las suyas!

Pero ya se vé, & son todos lobos de una ea-
mada, y aquel es Salvador Cisueros, v el otro
Eligio Izaguirre, y el que le siguo Ignacio A gra-
monte, y después Ednardo Machado, y luego
toda In eohorte de perdidos que se han arroga-
do los titulos de generales del ejéreito mani-
giiero,

Pero jealle! jquién es aqnel individno negro,
que aparecee ahora entre ellos y 4 cuya vista to-
dos comienzan & temblar?

No le conozeo, pero en la espalda de la cha-
queta y en elsombrero lleva unaescalera blanca.

L misien no preludin ya un vals arrebata-
dor, sino una marcha finebre.

El nuevo personaje, pone la mano en el hom-
bro de eada uno de estos individuos, que le si-
gue mudo de espanto.

Después so oye un jay!

Y se perciben, mirando hicia fuera, unos pica
que bailan en alto, muy en alto, un baile que
bien pudiera lamarse pataleo.

(Qué es esto, pues?

(Serd que asi concluyen los traidores, los ban-
didos y asesinos éincendiarios?

JSerd que yo estoy sofiando 6 despierto en es-

| te baile, que comenzd en sainete y acabaen tra-

Jjedin?
Txplicamelo, lector, que yo ereo no estar en
bibia,
JBsto es suelio 6 realidad?
Angx-0ZMIN.
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DESPEDIDA A CIERTO PAIS......

iSalve, feliz mornda de nlaeranes:
Mansion de filarmonicos mosquitos,
Tierra de terremotos ¥ hurnennes,
Salve, con tus Panchitas y Panchitoa!
Con tus bosques poblados de enimanes;
Tus plitanes, njincos y eaimitos;
De admiracion yo te contemnplo mudo,
Sarten del nuevo munde, y te saludo!

iSalve...... fértil pais de cucarachas,
Clisiea tierra de 1o easearilla,
Donde hacen tns simpitiens muchachns,
De tez morena que en la noche brilla,
De su eara un deposito de gachas,
Mosiico de albayalde y cochinilla!
Salve, eon tus guayabus ¥ mamones,
Tus tortugas ¥ enormes tibuarones!

{Tierra feliz, en donde el gol rodinnte
El eerebro derrite 4 Ins humnnos,
En donde reina ¢l vomito arrogante,
Matando siv piedud 4 los eristinnos;
Donde el pasmo y el edlern triunfantes
B¢ muestran absolutos sobernnos;
Y sudundo se pasa el afio entero,
Lo mismo en el Agosto que en Felirerol

{Tierrn en donde los negros son moreno,
Y pardos se apellidan los mulatos,
Y it los hombres pacificos y buenos
Muansos le llnman cual si fueran gatos;
Nifios & los que tienen euando ménoe
Mie afios que han mudado de zapatos;
Donde easaens Haman & los fraques,
Malakeffs & los hucces miriiinques!

iTierra de lns volantes y (uitrines
En donde dicen grande en vez de anciano,
Bailadores en vez de bailarines,
Y al que es vivo y ligero, que es liviano,
Chupas & lo que alli son levitines,
Y & una cosa que callow... sevillauo;
Al que gusta do andar, enminador,
Y al que es algo locunz, conversador!

iTierra que muestras & la luz del dia
Tus jovencs monindos nl alambre,
Verdes eomo eorteza de gandia
Y gordos, el que mis, eomo un estambre;

Poero en enmbio, su ardiente fanfasia
Movrir no les hari nunea do humbre,

Que enda enal pereibe en su alma inquieta
L inspiracion bullir del que es poetal

Todos naeen poetas en tu suelo,
Y i Apolo por dd quiera slzanda altares,
Tados eantan wgui al divina ciclo,
Los mangles, Ins palineras y los mares;
Todos con geriednd din un eameln
Ezerihiendo & porrillo sus eantares,
Los felices natales de Panehita
O el prematuro fin de suabuefitn!

(Tierra feliz, inansion de mil insectos,
Que dejon al que pasa vaellando,
Al sentir los nareilicos efectos
De lag Qores cien mil que vii npurando,
En que i miles se vin los lif_‘ﬁx‘c:'r-‘ol,n!
Y en que los desperfectos viin andando:
Conocida por sieias eallejuelas,
Entre aziear, barriles y eazuelas!

iDeliciogo pais! JQuién no Lo adora
8i tus brisas un punto ha respirado?
8 ha sentido la Namn abrasadora
De tu sol su cerebro ealeinwdo?
B hia pensado morir en mala hora
A impulso de tu elima endemoniado?
;Quién no ereeri al mirarte, que el Bterno
Bajo tu guele colochd el infierno?

Queda adios, eon tu azdear ¥ tabaco
Y tus hosques plantados de palmeras,
Con tu aguneate, quimbombé y ajineo,
Con tus niveas beldades hechiceras;
Sigan cantando & Vénus y al Dios Baco
Tus poctas, y al cielo y & lns fieras,

Y til entre tanto eanta, baila y fuma,
Que yo harto ya de ti, dejo la pluma.

w., pEL TALACIO,
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EL REY QUE VENDRA.

Como ol maneebo de quinee abriles suefin con las grociag
de la imaginaria hermosura, & quien ha de haeer doeiia de
au eorazon, ¥ on suamoroso ducrme-vela lnndorna de todas
las eualidudes que pueden haeer querida il mujer, ngi algu-
nog, aunque poens eapidiioles, sofiamos con las dotes del que
ha de reinar en nuestra pateia, miéutras Loinmensa mayo-
rin se ontreticne en pensar si hade ser espafiol 6 extranje-
ro, Braganzn o Coburgo, Suboya 0 Orleans,

Alla por les ticmpos del rey pocta don Felipe 1V, de lite-
raria memoria, vivin en esta heroien villa v en sus casas
de In ealle que por entonees comenzo & llamarse del Prin-
eipe, por toner en ella an morada el que Jo fud de Marroe-
cos don Felipe do A frien, recien convertido @ la religion de
Cristo, eierto caballero, hijo de nobilisimo padre, Hamado
don Rodriga de Hoerera y Rivera, que ioun despejo natural
¥ eduencion esmorady, renuin 1o no volgar eondicion de
disfrutar pingues ventas, Io cual hacin que Ins gentes se
ocupasen poco de si habin & nd naeido con todas Ins forma-
lidades que en semejuntes casos acostumbrabun 4 usar los
hijos-dalgo. Era el don Rodrigo, como dicho dejo, mozo
dospejndo y de letras; y con consignar esto ¥ afiadir que
fracuontabs el palacio del Buen Retiro ¥ que su ensn tenin
venlana (tribuna) al eorral del Prineipe, desde la cual se
oian y veinu las comeding que los faranduleros representn-
ban todas Ins tardes, exensado es contar que el caballero
contaminade de ln epidémin reinante se dié al conocimien-
Lo de lns nuove hurmanas, y por no ser ménos que el Rey
¥ sus favoritos, entrése por el arte de hacer comedins, que
Lope hubia vulgarizado, como Santingo por los moros. Mis
do unn y mis de dos, de que solo los ratones de biblioteen
tienen hoy naticin, did mi buen hijo-dalgo & ln escenn, an-
aioso tal vez de competiv en privanza con don Gerdnimo
Villarzan y Gareds, ingénio finchado, que fué el dnico que
merecid la honra singular de que la majestad  de Feli-
pe IV asistiese & los corrales para oir los versos de un silh-
dito, enso que llegd & cansar celos hasta al mismo don Gas-
par de Guzman, Conde duque de Olivares; pero i pesar de
todos sus esluerzos, nuestro don Rodrigo ne hubiern eonse-
guido que su nombre llogase hasta nuestros dins, sin Ia
folicisima idea quoe tuvo al eseribiv su comedin Def eiclo
wiene el buen rey, que es In que hace que de su nutor me
acuerde ¥ que relrosque su memorin on Iy de los leetoree
de Dox Jusivewo.

Un angel nada minos, que deseiende 4 la tierra, toma In
figura del monarea de no sé qudé estado, ¥ ensn ansencia lo
rige ¥y administra con justicia vordaderamente diving, es
el protagonista de esta extrafia obra, muy superior on idea-
lismo & El Principe perfecto, ereavion colebrada dol méns-
truo de ln nnturalezn y fénix de los ingénios. (8i cuando
Espann habin ya Hevado el yugo de un Cirlos y tres Feli-
pes ¥ soportabi el del ennreto de este nombre, existin un
hidalgo que sofiuba con el imperio de un dngel, i qué no
debemos aspirar los hombres de ahora, que sabemios 1o quo
o libertad, que tenemos coneiencia de nuestros derechos ¥
que solo vemos en ol rey el primer magistrado de la
Nuciont

Nada ménos qae cgo. Los que sofinmos eon un buen roy
para Eipaita, los fqite tanemos ou poco vl nombre que Have
ll"] que haya de ceitivse la corona, no e ny prineipe eeles-
tinl como el imaginado por don Rodrigo de Herrera v Ri-
vera el gue ;
remos un huen

mas i Dios v i lus Oortes: intes Lo, que-

oniee, i liom oare eoma los tlistnia, e e
nozen la vida prictiv, que comprenda By momern e ser dol
puebloy que seprn sies pasible, tado o Largo e
sin pan v

son un i
welie <in teehog un rey, ey fin, eillnendo
en los priveipios de n elase modia,

_— )

1os b lvoued del

n! Pands gritabic un poeblo haml

et debajo
vrde

nal Borbon & principios de este siglo.

—eiQui quinre esagentels preguntd el prineipe con en-
pelodi uno de 808 cortesanos,

—utduiere iy eontestd ol inr.nrfml.-p]n.

—Rue o compros dijo tranguilumente el nicto de cien
reyed,

—eEsti muy curo ¥ no puede comprarlo.

— P que coma bizeochos comn yoin exelamd el Bor.
ben, que sin embargo no een hombre de males inslinlos,

At s wduenn generalmente & Jos fqua han de regir los
destings de [os pueblos; tan agenos & 1ga ||ll|i|lﬁi||;||]‘l!ﬁ' tan
lejanos desu munern de ser, que ereen do benna fé, como el
hijo de Cirlos LIT, que el que no tiene parg pan puede com-
prar bizeochos. ;Qué armonin ha de habar, qué lazo ha de
existir entre el prineipe v los vasallos quo von de modo tan
dinmetralmente opuesto las cosas? Por ogo, e mi Juicio, el
major rey serd nquel que son mis hombre, o que mis iden-
tificado estd con lus idens y las necesidades (ol pueblo i
cuyo frente o haya de poner, el que reuna mas condicio-
nes de popularidad, de demoericin préctien, de jnstinto
voerdadernmente liberal.

El pueble glorifien en Francia la memorin de Enrique
IV, cuyo bello ideal politico ge cifraba en que todo fruncds
pudiera poner el domingo una gallina en el puchero; en
Itusin ln de Pedro el Grande, que trabnjdé como artesano y
como artesano ruso senting en Austrin y Prusin, Josd y Feo-
derico, que disfrazados se mezeluban en los goces y pesires
de las elases mas infits; en Bapadia, por altimo, la de Pe-

dro el Cruel, que i pesar de la sangre en que ge baid, no
conocin distineion de clnses cunndo de administrar justicia
se trataba.

Mué ensenanza se desprende de ln admiracion que i tro-
vis de los siglos vienen estas elases populares tributando &
estad figuras histarieas? Léjos estin algunas de ellas de ser
maodelo de monareas; pero el pueblo que no piensa, pero
que snbe sentir, vé en ellas algo gue se aeerea & 61, algo
que le comprende ¥ con su sentimiento se identifien; vé,
por fltimo, anngue no se di cnenta de elly, que los pueblos
no se han heeho para los reyes, sino dintea bien, los royes se
han heeho para los pueblos.

Un hombre como los demds, que trate 4 las gentes como
las personas bien educadas las tratan, que léjos de pensar
que disfrutan’de un privilegio sobre ¢l resto de Ia humani-
dad, comprenda que ha contraido mayores obligaciones
que nadie, y que es preciso que lag campla, que estudic los
deseos ¥ las necesidades de su reino ¥ de eadn una de sns
provineias, para procurarles su legitima sntisfuceion, un
buen empleado, en fin, atento solo al eumplimienta de sus
deberes y al desempoiio do su cargo, ese es el rey comn
debe ser, ese es el rey que queremos, ese o3 ol rey que
vendri.

Pero jedmo han de haber conoeido los reyes de Espaiia
1ns neeesidades de los enbanos, por ejemple, si ni uno solo
de ellos ha pisado el fértil y hermoso suelo de In reina do
las Autillas? No hay propietario alguno, sinoes disipado v
Toen, que no recoren do vez enenando sus haciendns, {Cuin-
ta mayor obligacion 1o eorre al monarea de visitar sus es-
tadog, de estudiar por si mismo lo que desenn, lo que nece-
gitan, lo que neaso es imprescindible & aquellos & quienes
gobicrna? Y aun cunndo nuestres reyes hayan recorrido al-
guna parte del territorio espafiol, jedmo le han podido es-
tudinr, si una etiquela estipida, un eeremonial incompren-
gible, les alejnba de aquellos con quienes debian estar en
contaeto? Reyes que cunndo vinjun encuentran i los pue-
blos vestidos de fiesta; reyes que Hevan su soberbin hasta
el punto de haeer que sus pueblos les tributen los mismos
honores que ellos han concedido i Dios, ,‘.l".l‘llllll han de cono.
eer 4 sus puehlos 6 jedmo han de ser queridos? Los unos los
desprecian al verlos en enrnaval perpétuo, los ilustrudos; y
los ignorantes, bajan las enbezns y se arrodillun tembloro-
sos, nbrumndos bnjo el explendor teatral de que van rodea-
dos? El que mis, lo teme; poro nadie puede quererle,

Paseando camino de Segovia, el rey I, Carlos 111, que
como Lodos nuestros monareag, suprimia una parte de la
ctiquetn durante las jornadas, acercosele, no 1&jos de Ban
Ildefonso, un labrador con sombrero de anchas flas en la
mano y larga cnpa de eastellano paiio sobre los hombros.

—aTomad, leed y haced justician dijole sin mis trata-
mientos ni ceremonias alargindole un papel.

Lo que en ¢l exigia con altivez cspanoln, de los buenos
tiempos de nuestras demoeriticns monarquing, hacia veinte
adios que en balde Jo solicitaba con justicia y podin sor re-
suelto como 1o fud, con una sola palabra del rey, & quien la
etiqueta eortesann no le habin permitide acercarge en tan
dilatado periodo con grave perjuicio de sus intereses,

Dos cosas se desprenden de este hecho: lo separado que
los reyes andan de sus pueblos por cumplir eon pueriles
coremoning, ¥ la coneiencin que ol pueblo egpaiiol tiene, ¥
que resplundeee en las palabreas del labriego segoviano, de
aque Tnomanarguin -‘:!pnl'lnin es pnecionada, v que ai vl pueto
oblige al vasallo & haeer algo por el roy, mayor dover im-
poone doedte, enenyo favor establoco muyores vantujus de

haeer mueho por el vasallo,

U ey que comprenda gue es solo el primer magistrado
de Ia Nacion y qne solo como tal goza mayores presminen-
eins ¥ haber mueho mayor que todos; un rey que ven elaro
que es de enrne y hneso eoma todos y ane si tiene derechos

tivne tambien debere
Loy piiblicas y }u'l'lrm.’mr.
Yargue of que no ticne honor
Nu s buen seitor para honrado,
¥ viva en modio de su pueblo ¥ sienta como €1, 086 es ol mo-
naren gie Espaiin neeesita, el que Espniin quiere, ese es el

sun rey gque dé el ejemplo do las vir-

rey que vendri.

Es tun fiail hacerse adorar agui con unn palabra, con
una mirnda, con un gesto solog hay tal eantidad ole enndi-
dez infantil y tantn buena £ en este pueblo siempre nino,
que no se eoucibe como en Espafia hayo podido haber reyes
impopulares. Yo he visto nl pueblo de Barcelona recibir
con una frinldad aterradora i Tspbol do Borbon ¥ al din si-
guiente, porique se presentd en el bhaleon con gu hijo en bra-
w08, vietorearla ¥y sclamarla frendtienmente. Téngase pre-
sente quo el pueblo de Bareelong es uno de los mis ilustrn-
dos de la Peninsula y encontraba extroordinario y de ser
aplatdida en una reing. lo que es natural y comun en todns
Ing madres! Cuesta infinitamente mis trabajo & un reyv de
Espafin hacerse aborrecer, que hacerse nmar hasta ¢l de-
lirio.

iTanto necesita un monarea rebajar 1a autoridad real pa-
ra departir un rafo con ¢l artesano neerca de su oficio, para
pasenr con el labrador por el eampo haciéndose cargo de
sus sufrimientos y de sus esperanzas, para sentar i su me-
sa al médico 6 ul ingeniero, para conversar con el poeta,
con el artistn, con el comercinnte, con el marinoe 6 con ol
soldado? Eso ve, no ohstante, Jo qus hace todo el mundo sin
tener obligneion de hacerlo. Pues un monarea gque vive en-
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tre todas cstas clases, que sepn sus aspiraciones y se identi-
fique con ellas, cs el solo que puede Henar cumplidamente
eza mision en ol siglo déeimo nono; pues un monares que
hagn lo que haee In generalidad de los hombres, no debe ser
tan dificil de hallar, y i es, como debe ser, muy poco debe
importarnos que haya visto la luz en este 6 en otro suelo y
que Heve tal 6 eual apellido.

' ejemplo prictico, para coneluir, bien digno por cierto
de fignrar en Ia historin contemporinea. Un nmige mio y
paisano por mas seiing, misico de bastante mérito, hubien-
do recibido los principios de su educacion artistien en un
pueblo de la provinein de Cidiz, determind completarla en
Bruselns, bajo In direccion del subio Fétis, que fi In aazon
dirijin su edlebre Conservatorio de miisica. Comenzaba i
anocheeer ennndo entré en In eapital de Bélgics. Enterndo
en ln easn en que de antemano se habia procurado aloja-
mientn, del enfé & que solinn coneurrir los espaiioles, dirijié.
e i ¢] sin mis espaeio que el necesario para cambinar de
traje, ganoso de averiguar las formalidades que llenar le
serin precise para conseguir In honrn do contarse entre log
alumnos de In primera celebridad cientifien-musical de
nuestros tiempos. Era temprano aun, y solo hallé en el café
tres O enatro jovenes compatriotas, artistas como él y que
como é| acababan de llegar & Bruselns atraidos por idéntico
degeo, jFigirese el lector cukl serin ¢l desconsuelo de mi
nmigo al saber que una disposicion del gobierno, de quo ya
s0 tenia conocimiento en la eseuela do misiea, aun cuando
no hubin aparecido aun en el periddico oficial, ponin tales
trabins al ingrese en aquel establecimiento de los extranje-
ros, que su admision en él, como In de los t'.lllll]erioi.Bll fque
le rodeaban, era punto por ménos que imposible.

En tanto que nuesiros puisanos se deshacian en denues-
tos contra ln administracion belga, un seiior de nspecto ve-
nerable, ya entrado en afios y decontomente vestido, vine
A sentarse en la mesa inmediata & 1o que ellos rodeaban.

—8eiores, dijo scerciandose i ellosen un momentoen que
In conversacion era ménos animada: sunque no artista co-
mo ustedes parecen ger, soy tan nficionado i ln masien, que
cnsi ]'Nll!lltl eonlarme en ol nimero do los que In profomn.
Ustedes son espafioles ¥ yo nd; pere las arfes no tienen pi-
tria, y los que Jas amamos somos todos compatriotas, 8i me
permiten sorber mi taza de enfé en su mesa y tomar parte
en 3uB artisticas conversaciones, darin un buen rato & un
pobre vivjo que i menudo los lleva bien amargos.

Asintieron nuestros paisanos al deseo del seiior andnimo,
con lu cortesin propin de espafioles, v el inedgnito tereid en
el debate, enterindose al por mener de sus quejas y hacien.
do no poeas objeciones & lo que nseveraban, en ¢l corlo es-
pacio de medin hora que aun tardd en acudir al cafd su or-
dinarin parroquia, empezando i suceder lo cual, el desgono-
cido se despidio de los urtistas, ealindose el sombrero hasty
lus eejas v eubriéndose ol rostro con una descomunal bu-
fanda,

Tres noches despuds, i In misma hora, nuesiros compatri-
ciog, ¥a alumnos del Conservatorio mereed @ recientes dis-
posiciones gubernativas, conversaban alegrementeal rede.
dor de In mismu mess, cuundo el sefior de sgpecto venors-
ble ¥ yu entrado en ufios, con quien hemos trabado conogi-
mienty, so aeereo i ellog con la pretension de paanr un rate
en Bu compaiin.

—Va habrin ustodes visto en el dinrio oficinl de oy que
nuestra conversucion de lu otra noche no fué perdida y que
¢l Gobivrno ha atendido como debia sus justas quejus, dijo
midntras lunabn & un enmuarera para que le sirviese eafé,

Hizo ¢l enmnrero un movimiento de sorpress sl verlo; pe
ro conbivose 4 un signo del deseonoeidn, sin gue ni una, ni
olra cosn fuesen netadas por log jovenes misicos,

—Hu sido usted, pues, prorumpio uno do ellos con tone
burlon, ol que ha hecho varior de miras al Gobierno?

— Yo, vabmllerito, contestd modestamente el desconoeide,
miénlrag removin el eufé con la enchorilly de disolver o
azlicar,

—Pues quitn es usted? preguntd mi amigo,
rey de los belgas, para servir d usted, contes.
amente y sin dejar de remover el

—Leo [Jﬂi

tole ineln

duese gracios
hirviente Hguido.

Un ]mnpnlrlu, nun soberann que I\nrsi mismn provure apre
cinr lo que en & reino ¢s mis conveniente, un monaren gue
ne eren degridarse al entrar on ¢l eafé y reunirse con lo.
wrbistng, ese o5 ol roy + ln Espnindeses, ese, espuiiol 6 ex
tranjero, Do ganza 6 Coburge, Suboya 0 Orleans, es el rey
vomo debe ser, vse ¢ el rey que vendri.

Lus he EGUILAZ,

Mudrid, Agosto de 1880,

L
&

—iMe amus, Chuchito adorado?
—Con todu mi alma, quérida.
—Dime, jeuinto sueldo tienes?
—Tengo, no mis, eineo oucitos,
—.:8in gujes?—=Sin uno solo.
—1I'nes chico, busea otra chica,
Que es muy chieo tu salario
Y al instante se liquida.




-DE CULTOS.

LA INDEPENDENCIA, 0 LA ANEXION Y LA LIBERTAD

La independencia ofrece un halagiieiio porvenir, .
Despues que los libertadores se hayan devorado los unos & los otros, ‘sus
descendientes gozariu del especticulo de la naturaleza en toda su esplendidez.

P

=
ot

s

o

La anexion.
Un laborante, sofiando : { oh ! ln anexion, la anexion!
{ que felices seriamos con la anexion!
Un voluntario, muy despierto. No te apures, que ywte
daremos uua anexion de palo de naranjo.

Fl anertonista
entre .
El voluntario espafiol y el mambi independiente.

Intenta hacerse independiente de su mujer.

Para probar que tiene un cardeter verdaderamente
tdependiente, le levantn ln mano & su madre,

3{\\\\\&\\\\

— %
Y

W

Sueila que cs ciudadano de

se despiarta haciendo la toiletle & las calles
los Estados Unidos. Se despierta h

de Nueva York,

s
R La liberfad do cultos, =3
. —8ra.—unos profesan el cuffo del vil metal ; otros ¢l eultive do
-~ la caiia; ofros son culti-parlantes ; yo, no deseo mas que cul-
tivar su corazou de V.
—; Es todo lo que V. ofrece?

Cultivar la cubana rama.

La escona pasa en Madyid,
—Es verdad, que V. ha venido 4 proponer la compra
de la isla de Cubu?
—No sefior,
—Pues siga V. su camino,
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Do~ Junirero

CARTAS A "DON JUNIPERO."

NUEVA-YORIL, 16 nr SETIEMBRE.
iHay generosidades que gsugtan!

La generosidad de ln Junte Cubann pertenece & cse gé-
nero de generosidades,

Es algo parecida i la del Caballero particular que, porque
Jusnita no lo queria y su padre se negaba & darseluen ma-
trimonio, renunciaba gencrosamente i su mano.

Ah! pero todavia es mis generosa la Junta!

It never rains but pours, diceel adagio inglée.

Cuando In Junta dice it dar,e es eosn de verla tirar laca-
58 por la ventana.

Iis una Jurgieza la suya que solo se explica por el hecho
do pertenecer todos sus miembros & la familia de los largos.

Al lado delaJunta Cubung, George Peabody es un pigmeo,

Vamos al easo,

Murié Itawling, el Secretario de la Guerra de los Estados
Unidos, el campeon mis decidido que ha contado en sus fi-
las el laborantismo, ¢l filibustero mis obstinado quo desde
Mouroe ned han visto los tiempos.

Rawlins dejubn una viudn y dos erinturas,

Midntras los amigos de Rawlins se secaban las ligrimns
¢on una mano, reunian con la otra una bolsa para regalar
4 la infortunada viuda,

El Presidente Grant queria & Rawlins: Rawlins idolatra-
ba al Presidente Grant.

Grant se divertin midutras Rawling espiraba, y sin em-
bargo, sin Rawlins, Grant no hubiern sido Presidenta,

Cutoree imdividuos encabezaron la susericion en favor de
Ia vinda con mil pesos cada uno,

Por mul pesos se suseribid tambien el Presidente.

Lo Junta Cubana ha querido dar un bofeton & Grant.

Veinte mil pesos ha regn]mlu i ln vinda del Ministro.

iOh mognamimidad nunea vista!

Pero no pira aqui el desprendimiento de In Junta,

Estos veinte mil pesos no han sido en papel-moneda de
loa Estados Unidos, que esto valdrin poeo al fin ¥ al cabo:
estos veinte mil pesos han sido en bonos de la Repiblica Cu-
bana,

¢No erees Wi que eon este donative ya estd asegurada la
guerte de la fumilia de Rawling y toda sn descendencia?

Otra familin hay euyo agradecimiento hdcia la Junta no
tiene limites,

Do csa callaré el nombre, pero bistate saber qua es unn

eapetabla fwmilin enbana, que engafiada por lus promeans

de los junteros, vino nl Norte, y ha recibido el desengaiio
mis tremendo que se puede imaginar,

Lin Junta, que le habin prometido su proteceion y =u auxi-
lio, la ha sbandonade, y esa familia de siete personas se
hubiera visto sumida en la miserin nis espuntosa, si, mer-
ced d la filantropia de los comereinntes espafioles de Nuevas
York, no se hubiera formado una susericion para pagarles
¢l pasaje de retorno & la islu.

1Qué leecion tan severn para los ilusos simpatizadores de
la insurreccion!

Dofia Emilia vuelve & estar de desgracia.

{Cuidado si s jorobada In estrelle de D! Emilial

Como es tan compasiva ln pobre, habin hespedado en sn
casa fu un jiven simpatizador (de la ciusa, por snpuestn,)
afios de ed.ad,
favorito de lus suripantas y qne tiene mis nombres que
aventuras, y entre ellos hay los de Lnngley, Melroze, Mor-
ton, ete,

Pues bien, ahora lo neusa D! Emilia de haberle vobud.
joyas y prendas por valor doe mil pesos.

Y yo pregunto: iviviendo ese pollo en easa de D! Emilin,
no es fieil que tropeznse con un ejemplar de Lox Miserabies
de Vietor Hugn, traduceion de Ciruelo Villaverde, y que,
habiéndolo leido, quisicse imitar & Juan Valjean, Hevindose
las joyas de su huésped?

&Y elsefior Ciruelo, que ha tradueido Los Miserables, i do
ger mis miserable que monseiior Bienvenido?

4Por qué no decirle & su esposa, como el obispo i madama
Magloire: « Bian mirado, csas joyas no nos pertenecents

Para consolarse de In pérdida, D! Emilia y comparsn catin
¥a bordando ofra bandera, en la que vin i@ poner aquellas
frages que el Herald hizo decird Mr, Rawlinaintes de morir,

Lun ciiusa cubana Hevard por lema las palabras de un mo-
ribundo.

iNo es esto predecir el proximo fin de In eiusa?

Ademis, Manolito Yerbas so ha sneado ya una mangn en
la dltima proclamn,

Sacarse una manga es el preliminar de un eambio de
casacn,

americano de nucimiento, de veinte ¥ lres

Decia un vergonzante & otro dins atrds en ol Reatanrant
de Martinettis

—¢Haa leido la proclama de Cilo Manuel?

—=8i, hombre.

—Compadre, eso se llama fenel bien puesto los ealzones.

—8i, pero trata demnsindo bien § loa patones,

—Yo te diré {apercibiends dos gorriones manchegos en la
costa de otra mesw,) o3 que verdaderamenteo
leamos contra los espaiioles, que al fin yal eabo somos de
unn misma raza y de ellos descendemos: nosotros peleamaos
eontea b tivania v ol daspismo ¥ oqnersmns liborbylos,
(Levzadaadn misht poz) Yo lag eapunales partienlarmey.

nogotros no pe-

to los quiero bien, pero su gobierno es el que no podemos
agunntar en Cubn.

£Qué tal, Dox Jusireno? (No e
poaarse al moro?

Cuantas expediciones traman vin fracasnndo una tris
otra.

El resultado do las Tunas los tieno nlontudos.

L notiein de haber salido de Espafia una legion de gor-
riones los tiene enternecidos.

Se les acabn el dinero y nada lo prueba tanto como el em-
peiio que tienen en snear los bonos al mereado.

Pero enenentran que este ¢3 un hueso que nadie quicre
roer, pues todos dicen: & otro perro con ese hneso,

En consecucencia, hay que eambiorles el nombre de bonos
por el de bones, que en inglés significa Auesos.

Se acerca el invierno, y eomo para esta fecha ya contaban
los laborantes tener empleos en la Repiblica Cubana, se
Liallan ahora desprovistos de ropa, ¥ loque es peor, dodine-
ro parn comprarla.

Los sastres no admiten bonos, y eomo con pantalones de
hilo prineipin & sentirse el frio, tambien se enfrin el ardor
pitrio.

Miéntras ha heeho enlor se han movido estos hijos de los
tropicos, pero no tardaremos en tener nieve y entonces se
aletargarin como murmotas.

Los dos filibusteros americanos que vinieron de Ia Isla
diciendo infimins de losinsurreetos han estada en Washing-
ton y han eantado como mirlos.

v navegaride bolina para

Los vergonzantes andun persiguiéndolos para hncerles
unn earieing pero ya estin ellos & salvo de sus dedos.

Ya son varias las familins que han debido reenrrir al me-
dio de unn susericion pary poder regresnr i la isla.

El niimero de loa desengaiiados va ereciendo de una ma-
nera asombrosa,

Muchos vinieron con ln creencin de que aqui se ataban
los perros eon longanizas y que loa adoquines eran lingotes
da oro,

No pocos hun conacgnido ver behind the scenes, entrar en
el escenario del gran teatro, donde han visto todas Ing tra-
moyas, y han exelamado: jintes indios que americanos!

Para no morir de hambre, han tenido que apelar i todos
los reeursos y gqué dirig euando sepas que hasta enatro su-
ripantas han tenido que abrir en Brooklyn un colegio......de
picardias?

Dicen que son maestras consumadas en materia do enge-
far, ¥ como hay tanta libertad de ensefiar en los Estados
Unidos, por esto se han dedicado 4 la enseiianza priiblica.

Asi como asi,es tambien una carrera.

£Qué nombre puede darse 4 las suripantas que se dedican
i eso ramol

Espern tu respuesta ;

kL wono CASTEL.

i

TUERTO PRINCIPE, 11 pr Seriesnne.

Tres, nmigo Jusivero, son los enemigos del alma, y puado
asegurarte que no tenemos aqui que temer 4 ninguno de
ellos, porque han desapareeido; o mundo se convirtié en
desierto; el demanin se fué & los eampos; y la carne anda por
Ias nubes, pues muehos dias no In atrapamos; pero en cams-
bio, huy bres enemigos del auerpo, mas temibles hoy por-
derran el paso i nuestros soldados para terminar estn

ion, que no ez nada, ¥ que
argo aeabu con el pais, Los tros enemigos del ener-
po sonz el ecalor, ¢l aenn v ol vomito,

1Y Llueve fuego, i pesar de que la canieula nos dejé; sa-
lirdde expedicion eon estu temperaturn ea buscar unn ns-
fixia,

2 Llneve agi, pero d cintaros, siendo tunte y tan dia-
i, con su acompaiinmiento de descargns eléetriens ¥ todus

Ins gracias de In pirotéenia eoleste, que los enminos no pue-
den eruzarse sin ser anfibio,

A0 Enccunnto sl vomito, nada hay que deciry aquellos
cua.‘llliglis gon los antecedentes de este conseouente, pero
post mubile Prabus, que tradueido fielmente quiers deeir:
despnés de las aguas vendri o capuana.—Ya vis que soy
fuerte en lntin.

Lns tropas espernn que los elomontos ealmen su furia
para empezar fo cosecha; ¥ quiern Dios que esta sen tan
abundante, nue nos demos todos por contentos, Por aqui se
asegurn que viene nuestro Capilun General, y que viene
tambien ol Conde de Valmaseda, con lo cual bailamos de
gusto, porque agi In fiesta tendrd mis earicter; yo no soy
mis que un pobreeito voluntario, perosi tuviern que formar
un plan de camipaiia para el departamentos del Centrn, lo
primero que hacin era no formar el plan, sind organizur
muchas columnas de un centenar de hombres, en combi-
nacion, y asi eomo el que abre la puerta de un palomar,
les echaria ln bendicion, diciendo: (A vivir, tropn! sin dar-
les mis recurso que Ins municiones: nada de trenes ni de
administracion militar. Los soldados, con el estémago vacio
¥ lneartuchera llena, nunca se quedan sin comer; ¥ ellos
darin cuenta de las huestes libertadoras. Pregiintale & un
teniente Lizaro, que anda por su euenta corviendo por estos
eampos con un puiiado de mozos de eneargo, y tan pronto
eald aqui eomao allf, tan pronto sale de din como de noche,
hontiiendo von<mlo estoa fezarinas on destrazo que ni Ia pes-
be e 50 oI e fuprresentd,

Pero midntras se prepara la eampaina, las tropas se en-
tretienen en alguna otra esearamuza para no perder la
costumbre, 1si como los convidados, que al lndo de la mesa
esperan impacientes la hora de festin, hinean el diento i
algunos entremeses para haeer boea.

e aqui el primer pepinillo, Bl din 21, entre la Fundicion
y ln Matanzn, unos ennntos voluntorios, eapitanendos  por
un tal Antoling se defendieron dos horas ¥y anxilindos des-
puda por algunes enbullos que aparecieron como lovidos
del eielo, derrotaron i mis do trescientos insurrectos, que
tuvieron pérdidas de consideracion,

Segundo.—En el ingenio San Serapio se batio el cobre el
din 23 por la infanterin del Rey, tragindoso diez aceitunas
con traje de mambises, dejando en el campo los huesos; alli
se presentaron tres hombres y una seiorn.

Tercern,—El din 28, en el potrero Blanguizal, paso del rio
Miximo, muchas lighres enbregaron ln piel & los eazadores
de Aragon, eogiendo trece prisionerna que vinieron en el
tren con mis do treinta personas que se presentaron, Man-
daba la columna el infutigable teniente Lizaro, que Antes
menciond, Ln coguedad de los rebeldes exige que les dbran
los ojos estos buenos lazarilios.

Cunarto.—Esto entremés es gordo. TLos bravos catalanes
atnearon el din 29 una formidable trinchera cerea del in-
genio Fomento, y eayeron despuéa sobre ol Namado Monte
Ogeuro, que estuba tambien muy fortifieado, pero sin defen-
sores; signieron al de Senfa Toresa, donde hubo combate
bastante entretonido, pnes eayeron nueve muerios y varios
heridos, huyendo ol resto, pero dejando muchos eaballos y
pertrechos de guerrn,  Solo seis baryetinas snlieron heridns.

Loz azares do la guerra, en eambio, nos han hecho per-
der nlgunos voluntarios seroneros que salicron ol din 17 4
busear reses, ¥ fucron sorprendides por una partida de
ceren de mil hombres; defendidronse los primeros con he-
roigmo, pero In diferencia era muy grande, Lacolumna que
con el general Puello salid & protejerlos, solo encontrd ya
los eadiveres desnudos y mutilados; pero este sacrificio lo
pagaron L muy earo precio, pues sogun confesion do un pri-
sionero que g8 hizo nyer, los rebelde tuvieron mis de ein-
cuenta bajns.

Lns columnas de Recio y Masif han traido algunas pré-
jimas en un estado que da listima; se enentan maravillas
de lo que por 108 eampos pasn: maravillas quo el podor se
resiste & reproducir; las damas de carvetela y quitrin, came
las que ya se han presentado, en sudia entravin luciendo
sus gracins en una carretn, y darinse por muy contentas.
Las mujeres son el inico elemento de esta guerra, y no sé
lIo que vi i ser de ellng, en cuanto empiceen las operacio-
nes y tengan que andar 4 sallo de mata huyendo de los sol.
dados, [lobre pais!

8i, querids Juxiveno, jpobre pais! Atravesamos los dias
eliisicos de In [éria de ln Caridad, y d& compasion ir mis
alli del Puente parg contemplar la soledad que reina, re-
cordando el bullicio y la animacion de loa afios anteriores

Yo aqui nada queda de agquel Camoguey gue formaba
nuestras delicias; nada mis que miserin ¥ desolnecion, Be
fueron los muchachos; ln soga v siempre tris el ealdero: es
decir, que se fueren las damas: #¢ fucron los comestibles,
In tranguilidad y el bienestar; el oro fué el dnico que no se
atrevio i correr por miedo, pero se cscondid; el oro ea como
el earaeol, que al menor ngomo de turbouada se csconde en
I coneha, y no se le han vaelto @ ver los enernos. 1l eo-
niereio se neostd, ¥ asi como un papel que ha ardido pre-
senta inuchas luminari
obrus, usy viin desupareciendo lus tiendas; ln quiebraexiste
surdn, pero exiate; el mal s de trascendencia, ¥ no gquedn
ni Lo esporanzi de que el erédito sea como el ave fénix,
que dicen rennee de 303 cenizana. B4be aueiio no es el de la
L.

H l"l“l! A Vi NIIII“IIIHIU (1}

catalepsis, 3ind el gueiio de 1

Lin eindml sigue sjendo un deziertoy In otrn noche, ol reti-
rartie, pasé por utia ehsa de la calle Mayor, donde daba un
baileeito un emplendo del Gobierno eivile Era la primera
vez, despuds de diez meses de ngonias, que de notaba un
gintoma de alegrin en el vecindario,y ¢l cornzon se me con-
tristd con aquellos falsos alardes de placer: una dovens de
muchachas pretendian animar el cusdro: pero ln muerto y
In desesperacion, como mureiélugos de mal ngiero, se eor-
ninn por ul teeho; aquelln no ern baile, sino un forzado de-
seo de manifestar que hay vida en In poblacion; lu vide es-
L ngni meerta, ¥ permiteme ese juego de pilnbras que pa-
rece un disparate, yoes una gran verdad,  Aquelln misica,
ahogando el grito de In misering aquel baile, ahogando con
sug ecos el Hunto de las fuonilias desoladas; aquells anima-
cion lieticia, queriendo desmentir la postracion de todo un
pueblo, me held o sangre  on las venas; aquella mentira
me hizo el efecto de In tos de un Lisico on unnorging me pi-
recid ver una porcion de espectros vostidos de miascara bai-
lando & la puerta del Campo-santo. Aqui no hay alegrin;
aqui no hay mis qua ligrimas,

Bale & desmentivme el periddico de In loealidad, el vetus-
to Funal, Que se pone it cantar unas estrofus para hncerme
ver que lag musas yiven entre ruinas: jdespués de la musa
del baile, la muga de In poesin! {El canto! pero juh! es un
canto compuesto de una porcion de cantos: jsolo la piedra
berroquedin produce esos trozos! Busceo al vate que se atreve
i turbar lafuneraria calma de 1o ciudud, y me ponetro de
que enntedoun merto, [ Bato ya ez focalt dije vor 8 0 em-
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bargo;pobre muerto! Un José Benito Velasco aplica, entre
otrog, el siguiente sinapismo métrico i la memoria del di-
funto patriarea de In familia Pichardo, de que hablé en mi
enrtn anterior:
«Estos que veis enjugar ¢l Hanto

Do los hijos infelice y abondonada,

Bebiendo ese dogmu sncrosanto

En aquella que veis, In fuente agostadas

El muerto ge alza de su tumba para protestar, porqne le
piea, jQuién es el vate? ... (Oh! noereas, Jusireno amigo,
que es un cualquiera; Velasco era el hombre de mis Juces
de estn eindud, Iuees que ha visto apagadas & conseenencia
de ln insurreceion; (hé aqui otra vietimal! Volaseo era ef fu-
roferoy esti cesante, porgue agqoi todo ha quedado i oseuras,
todo, hasta ¢l alumbrado piblico. I'or desgracia, solo sigue
alumbrade Iu venu del farolero, A quien puede decirse ague-
Wo de japagn y vimonos!

JQuidres mis ealamidades para Puerto Prineipe? Pues
aun queda aqui obra no pequedin para el espiritng no s¢ de
ti, nide mis amigos de la Iela, nide mi fumilia de Bspaiia,
porque eomo log trenes solo hacen viaje eada enatro dins
(# pesarde que nos ofrecieron menudearlos,) enando llegan
los vapores i Nuevitas con lu corvespon leneia, se queda alli
estaneado, esperando el sdvenimiento no santo del tren-
s mucha empresa! Pide i quien pueda que mire por nos
los desterrados hijos de Evag hijos de Ewva, 8i, pero no de
Adan, porque hay agui muchos Adancs: los Adanes son sos-
pechosos en todag partes ¥ mal mirados; pero mds en estn
tierrn. Lins Evas ... nh! lns Foas son magnifieas, pero di-
cen que andan desnudas, y como son tan hermosas, tengo
micdo i lns snjestiones de In serpiente, que represonta la
tentacion.

IALA-MALA-JA.

EL CARRETERO (%)
CANCION ITALIANA.

I.

Ya el carrotero comened su via,

Ya soné el esquilon: ave Mariat

Triis monte enhiesto y tris risueiio prado
Arribaré mafiana al Parmesado.

Con su earro y rocin, por su eamino
Dejadle andar siguiendo su destino,
Para'nosotros, amistades bellas;

Para €1, 1a solednd, sombras y estrellas:
Parn nosotros, ¢l mullido lecho;

Para él, las piedras del camino estrecho,
Con su earro y rocin, por su camino
Dejudle andar signiendo su degtino,

Ya el enrretero esinenad su vin,

Ya gond el esquilon: ave Marial

1L

Mira en las sombras ¢l dolor del alina,
Ln las estrellas, amorosa eala;
Hiablanle aguellas de un recnerdo santao,
Lie ensefinn éstas la oracion v el Hanto.
8i ama del arto la gentil belloza,
N0 astontn s explendaor naturaleza?
La luna, ¢l monte y In floresta amena,
(Domide hay tentro de mejor escena?
AVEE, 0rroy o8, Fonorosns vienlos......
iQué notas, qué murmurios, qué concentos!
8i halla este panorama en su camino,
Dejudle nndar siguiendo sy destino,
Ya el carvetero comenzd sa via,
Yu soud el esquilon: ave Maria!

I,

Rac... rac.. el carro marehn, v iristeniente
De Vinns mire el astro refulgente;
El ignora quién es Vénus 6 Urano,
Mas vé en el ustro un wisterioso areano,
MSabeis qud piensa de sn Juz distante?
151 serd ol alma de su tierna nmante!
{Pobre Grazziellnl ... la adorabo tante,
iY yu guarda su cuerpo el camposanto! ...
Hoy vive envuelto en su dolor polundao
Y rolo vi por el poblado munida,
Con an enro ¥ voein, por sn eaming
Dejadle gndar siguivndo gy degtino,
Ya el carretero comenzd su via,
Yu sond el esquilon: ave Marial

1v,

El viento zumbn:—ii su feliz memoria
Trae el recucrdo de pasada glorig,
Cuando, el fusil en su valiente mano,

Por ln pitria lidié contra el tirnno;
Cunndo soldado se hizo ol earretern

Y oarrojé de su Italia al extranjere;
Cuando venciern en Montebello, y cuando
Con la medalla del valor tornando

Dijor Grazziells, ya volvi & mi tierra,

o () Traducida parn Dox Jusiesno del libro inddito de
Eliodoro Lomardi titulado: B! Cancionera del puchlo,

Toma esta prenda que gand en la guerrs.—
Moy vive envuelto en su doler profundo
Y solo va por ol poblado mundol
Con su earro ¥ rocin, por gu camine
Dejadle andar siguiendo su destino.
Yu el carretero eomenzd su vin,
Ya sond el csquilon: ave Maria!

‘!’
Hermuano mio, pobre carretero,
Es tu eamino el mamdanal sendero,
Cual tris In noehe matuting estrella,
A cea tu amante [n veras mis bella,
Espern y eree, que en la vids humana,
Fantasian es el ayer, sueiio ol maiinna;
Avanza por tu senda solitarin
Murmurando tu labie una plegaring
Avanza sicmpre valeroso y fnerte
Hacin el pueblo de término, la muerie!
Con gu earro y roein, por gu camino
Dejadle andar signiendo su destino.
Ya el earrelero comenzi su via,
Ya sond el esquilon: ave Marial

ALi-BILIN.

CINCO SEMANAS EN BURRO.
HOYELA EN ESTILO VERNISTICO-PUNTIAGUDD,

roR NDOR YOROS ¥ MEDIO,

CAPITULO X1V.
Maorrales Licnox perdido.—Encuentra la medicina,.— Carpan-
ta del licenciado.—Fechoria de Céspedes.— Curacion de Go-
yo.— Marchas penosas.—Feliz encuentro.

El licenciado tardé bastanto en encontrar la gudsima,
perdiéndose al dia siguiente por un monte cereano ¥ te-
niendo que dormir en ¢, con el enidado de edmo chllirin
Goyo,

Por fin did con el deseado iirbol; pero durmid otra noche
en una manigua antes de encontrar el sitio donde habin
dejado & Gaya,

A la mafisna signiente, dia 9 de Mayo, desfalleeido, sin
haber comido en gesenta y tantas horag mis que algunog
lerenes erudos ¥ unos pocos mangos, halld i su pobrecrindo
en la misma situneion que lo dejd; sin detenerse i tomar
alimento, empezd su plan curntivo,

Durunte cineco ding no se gepars del onfermo mis que
poara dar una vuelte & Cigpedes, que durante su ansencia, ¥
como Goyo no pudiera levantarse, habia dado fin con el
maiz; todns Ins mafinnns hoeia unae salida por aquellos al-
rededores para busearle piouso y lo Hevaba & un arroyo
eercano para darle de beber.

Poro ¢l pobire eaballo iba perdiendo fuerans v se e po-
dian pasar los ijares con una aguju de coser.,

El din 15 emprendieron de nuevo In marehn, pero el es-
tada débil de Goyo no permitio que anduvieran mis que
dos legnus.

.A‘ l‘:lhﬂ I'Il'. enalro ll‘lllﬁ [ul‘ll\ y "nn ul]l Tll‘llﬂﬂll Tlllll'l."lﬂ,
anngue ya bastante mejorndo Goyo y empeormilo Céspedes,
dieron vista i lag Thanaes, dejando i ln derecha o] Cosnjo.

Como i un kilometro de este altimo punto, diviearon un
cumnpnmaento, entre manignas, ¥ usando de moehas precou-
cinnes, se dirigierop a él.

Mas joh felicidad! ol estar & unos cien pasos, distingnie-
ron ung bawdera gque ondeabu lzndn o una eain brava.

Era ella..... lude las tres listas azoles ¥ dos blaneas......
Tadel triangulo enenrnado ca, Ioode 1o estrelln solitaria.
Amo ¥ erindo saludaron con un prolongado viva! y Céspe-
des lurgd un rebuzno,

CAPITULO XV.

El campamento mambisieno,—Reeibinento.—El ¢jéreito epi-
ceno.—Reconociniento.—Dyuilogo.— 1 otras varias cosns.—
Era un campamento mambisiano,

Bl centineln avanzado les eaha el squicn vive? y les faltd
tiempo para contestur jCaba libre! (nombre que habinn dadoe
i lnisly Byjiritera) ¥ hasta Céspedes se engalld de satisfae-
eion,

Al fueron recibidos por multitnd de hombres con la cn-
misa por fuera del ealzon, teniidos una y otro de un rojizo
sheio, enal si hubieran andado tivados por tierra colorada,
gran sombrero de yarey O guano, canann, macheteal cinto
¥ la mayor parte de ellog con unu soln espueln en el picde-
recho: sus semblantes, tostados por el sol, asomaban no obs-
tante unn palidez enfermiza que trataban de eubrir dos pa-
tillug gitanesecas: sus ojos, negros en lo general, de un mirar
bastante torbo......y sus pids medio desealzos, sin duda de
tanto correr.

Los recien Hegados encontraron muchos amigos entre
aquellan chusmu y fueron recibiendo plicemes y apretones
de munos de todos colores.

Pero el ejéreito nquel no se componia solamente de hom-
bres; multitud de mujeres hrl.rl;])ientﬂs, alcsgmfaud:ls ¥ de
formas bastanie abuliadag, pululaban entre aquellos solda-
dos: algunas, con ninos en los brazos, ensenaban sin reparo
el vehiculo portador del alimento con que los mantenian y
todas, por ln libertad de sus movimientos y desearado modo

de mirar, indieaban la pérdida de nquel antiguo rubor con
que recibieran & su: wniges en las cindades,
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El generalisimo salid de su Lienda seguido de varios ayu-
dantes y algunas amazonus, movide por la curiosidad de ea-
ber de qué provenia tal algazira; eroyé que le trajan prisie-
neros que fusilar, pero cufil fué su sorpresa al encoutrarse
frente & frente con su antiguisime y buen amigo el licencin-
do Morrales Licnos.

—¢Vos por aci? mi querido lisensino......

—jVirgen de Regla! ti por estas alturas, mi perinclito
Bembeta, joh divina ensualidad!

—Yu lo vé, nqui peliandg por la santa causn contra esos
gorriones...... pero digame, compadre, jqué es lo que le trae
por agui?

—En breves palabras te lo diré: el gran bazar suripantesce
de Nueva-York, ha confindo & mi pericia geogrifien, In ar
dun comision de busear el cementerio de los rifferos para
arijirles un mausoleo digno de sn valor y que patentice &
los siglos venideros el desgraciado flu de sus afanes.

—;Miren qué cosn! donde estin yn los rifleros y trabajo
le mando 8i ha de dar con sus huesos.

—TPuce bien, yo busearé al Presidente de ln rophblien
muambisinna y é1 decidird la cuestion y nsi sabri la gran-
diosu empresa que he tomado i mi eargo.

El resto del dia lo pusaron nuestros viajeros tomando gi~
nebra y eafia por la glorin de aquellas huestes, sin que fal-
tarnn sus rntitos de moafe, en que el pobre licenciado dejé
los pocos reales que llevaba,

Goyo tomd tal juma, que ln noche antera ge pasd cambian-
do pesetas ¥ 1o volvieron i repetir las enlenturns, motivo por
el eunl se vieron obligados & permanecer cuatro ding mis en
el campamento.

El din 25, bien de mafiana, volvieron & emprender la mar-
cha, provigtos de raciones para diez dins y tomandoel rum-
bo de Guiimaro, donde les dijeron que podrign hallar @
Chrlos Manuel,

CAPITULO XVI.
El Yarmguwi.—Le almadia,—Navegacion.— Contraliempo.—

Las corrientes,—Momenlos supremos.—Salvacion,

Pero no anduvieron mucho; ol satado déhil de Goyo les
hizo detenerse & las orillas del Yarigud, qua por lns 1lavine
anteriores venia bastante crecido y au paso ern imposible
hacerlo i pi¢, mucho ménos aproximfndoss ln noche.

Pasiironla lo mejor que pudieron, reurrucados enire unas
maulag despudés de haber hecho su colasion.

A la mafiana siguiente vieron que ol rio ssguia ereciendo
¥ que en su eurso arrastraba romas de firboles y olros obje-
tos que hacinn mas dificil su traveaia.

El licencindo anuneid 4 Goyo ln necesidad de hacer una
almadia, cuyn faena empozaron después de tomar In cafin,
retniendo algunos troncos de drboles pequeiios, que tuvie-
ron que arrancar de raiz con mil trabajos, por no tener uns
sierra para cortarlos, ¥ lighndolos con bgjuco de verrace, de
que hallaron gran eantidad en aquellos alrededores, L
operacion durd todo el dia y purte del siguiente, y como el
rio empezira & decrecer un tanto, aplazaron el paso para ln
mafinna del dia 28, que por cierto ora viérnes.

Amaneecid nublado, poro esto no leg arredrd, porqua era
preeiso salvar el rio cunnto intes,

La almadia tenia unas cinco varas de largo por tres de
ancho, ofrecia una superficie s6lida, y aquella embareacion
improvisada fud pchada ol agas y flotd tranguilamente en
I superficie de las aguas del Yorgud,

A lne sois dié el licencindo ln sefial de embarque: hallé-
banse ya i bordo el equipaje, los viveres y momentos des-
puia pisnban nuestros vinjeros el nuevo buaue, no sin hn-
berles costado gran lrabajo el embarear & Céspedes, que se
asustabn del ruido quo lns dos herraduras que e quednhin
haeinn en la almadia.

Zarparon por fin: amo y erindo, armados de dos grandes
pales, los hinenban con fuerza en el fondo del rio para dar
empuje 4 la embarencion,

Pero poco ncostumbrado Morrales Lienas & esta faena,
pronto goltd su remo, que se lo Hovd la corriente y i Goye
so le partit el suyo dando una senda costalnda de bruees
en los palos de la almada: Cixpedes, & pesar de estar amar-
rado d la proa, mostrnbn su miedo con grandes patadas ¥
brusco movimientos que ponian en grave riesgo f In em-
bareacion,

A Nlegar & Yos medios del rie, In corriente sumenid de unn
manera notable, ¥ en lugar de dirijirse & ln orilla opuesta,
la almadia tomd rio abajo con grande velocidad.

El licencindo se arrodillé para pedir & Dios que los salvi-
ra de aquel nuevo peligro; Goyo se tondit enan largo era,
agarrdwdose fuertomoente de los dgjucos, y Céspedes tamhien
tomo tierra, haciendo dar & ln almadia un gran balanee
eon el enal embared unn gran cantidad de agus, anegin-
doge los viveres y llaviindose parte de ellos,

La al/madia seguia la corriente, ¥ una muerle segura ame-
nazabad los expedicionarios,

Céspedes intentd levantarae, pero volvid i caer con igual
éxito que la vez anterior; todo el equipsaje y los viveres res-
tantes fueren al agua y hasta &1 sacd unn pata de 4 bordo y
estuvo & punto de nnnfragar,

Pero de repente ¢/ bareo encontrd un obstiiculo en eu der-
rota y fué i estrellarse en unns peiias que formaban I ori-
11a; el golpe fué terrible, la almadia se hizo pedazos y parte
de ollos quedaron enclavados en el arrecife: el licencindo y
Goyo tomaron tierra de un salto, pero Céspedes quedd na-
danda, cmarra In L anadetos troies e seanin bn costivnte,
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Hubo un momento de desesperacion: veian perderse i so
Ceapedes sin poder prestarle auxilio: por ta, el trozo de le-
fia que arrastraba al pobre burro choed contra otro penasco
que lo detuvo en su carrera; Goyo llegd en cuntro snltos i
aquel sitio, y desamarrando al infeliz wsno, logrd después de
muclias futigas, saearlo del agun, donde si hubiern estado
un momento mbs hubiera perecido.

El jumento estaba en un estado lustimoso: todo Heno e
mataduras, cojo de la pata izquierda y con un ojo fuern por
uno de los golpes que recibio en el siniestro.

El licenciado le hizo mil earicius, le Hmnpié caidadosu-
mente las heridas con el puiuelo ¥ wenhd por rasgurse un
fuldon de la camisa para vendarle ¢l ojo huere.

it

JUNIPERADAS.

Cespedes en francés es gagons.

Decig ayer un francds & un andaluz, hablande de L edle-
bre proclama dada en frente de 1as Tunas, momenlos antes
de la victorie que en ella se invoea, por el Presidente i los
soldudos veteranos de la fiberlad,

— O ee Mr. Gagons appelle cobarde fe solifat espaynal?

—Riaze onté de ezo, senid franchote; eze Prezidenle Gua-
son giempre esti de jurana: 81 e figurd que en lns Tunas
debian vened loy tunos, ¥ s¢ Hevo chaseo. (Venced? (Ya, yu!
Er Pragidente ¢3 un (Fieson v 1os sorduos sou nnn uubesi-
Hu de Juasasas e ze n:qmnlall con i abawnieo.

Alli van unss cunntas .pr.eguuhb aueltus que un hay
quion lus amarre.

2Qui eluse de oracion es Cwba Liehree? —De swm esl fuet—
Tiene pasiva?—Si sefior, contra la regln genbral.—A vert—
Por el 6le se eantu y se builu.

— Qué seria Quesada si no fuern Generul?—Queso,

—iEn qué mes estumost—En el undécimo y peuniltimo
de la Repiblicn-—;Y en qué aio?—Fkn el de lus duras.

—iQué quiere decir en Puerto-Principe, Comilé!—Yo me
como i . :

—oY asamblea?—Los postres, la julea.

—iQué es Metonimin?—Una figuru,

—;Estd en la Retorica?—No, sefior, en el eampo, tolnan-
do aires.

—iQué son lus Termopilust— Lus Lres pilas, Olimpo de los
hombres grandes desde Socrates & Santa Lucia, desde Ci-
ceron & Mora, desde Julio Cdser 4 Bembeotu.

—;Quién es mas grande, ln insurreceion 6 Rumon el bi-
lletero? '

—Ramon el billetero.

1Qué es un camelo’—Unn cosu que se it sin suborse, por
ejemnplo, la asistencia de DPifieiro, en representacion del
pueblo de Cubao, i los funerales del general Rawlins, en
Nueva York.

Al pasur syer Dox J |;.'€i1'r.|:u.pnr unn eseuely de primeras
letras, oy6 ol siguiente didloge entre el maestro y uno de
sus educandos:

—Nifio, jqué rey se ha distinguido mis por su subidurin?

—Chrlos Munnel de Céspedes 1,

—N&, hijo mio: ese rey 38 ha distinguido por su valer, por
su pericia, por $u inieiutive en los negocios del Estado, por
muchas cosns que el lmlﬂ le ngradece, pero respetianlo
historia, el mis sdbio fué DL Alfonso X, & quien hasta por
mote dieron ese wiljetive,

—Pues cabalmente; ese sefor rey no formo s e Seele
Partidas, y Carlos Maouel 1 hu Henado de elfes Tuisla de
Cubn. Luego hu sabido mias que D, Alfonso.,

—Diseurres bien, hijito.

¥
El otro dia hemos surpr('lu‘luru en el muelle de Luz el si-
guiente didlogo:
—Dime, moreno, jpor que no has seguido & fnwmo, que
egtic en la insurreccion?
—Pd que esw gente, seid, uo quid el pobe gego sing pe
carng., '
Y luege diran-docimos nos-gue los moerenttos no ceprscnn!
l‘i
En el bolsillo de un personnje, que acomuetido Jde unw do-
lencin en lo ealle, fud socorrido por virios, se_adomo unau
carta dirijida a los insulares-toreidos, cuyo documento fué
ocupado, enviandose preso al hospital, al portador-de dicho
papelito.
¢ seguro que ol portador habed padecido of nd de enve-
uenamiento, wlcontacto solo el venena gue dicha cartn
contendri.

L
iSoy muy desgruciadol—lecin nyer un jéven o nn seiior
amigo suyo—He sofiado esta noche que estubn enbraim pudo
¥ que no tewia un cunrto, y ul desperiar e he encontriado

con que have wlgunos afios que mi sieio s anw rewlidad.
.

Crugando Doy Juxirero !n‘lr.lls einlle de lw Amargere en-
conbrd un papel muy sieio, y eseritas en ¢l unns sentencin
que recomivade & Teodoro Guarrero, el propaginilistic de los
Cuentos de Salon; dentro del papel habiz un pedazo de que -
80 roido, que sin duda servin para cogor rutones en fu
trampn,

El matrimonio priva ul hombre del estado eivily y lo co-
loca en el estado incivil.

El matrimonio suspende lus gurauting que lo libertad
couceds al hombre: ea el estado...... de sitio.

El Chdigo, al graduar las penas, ha usado deun sindmimoe
al sefalar la inmediata & Lo de mouerte; debe ser nna ervada;
dondde dice cadena perpétua 1éase matsimonio.

Caszarse es lo mismo que comprir una enjn de pusas en-
golosinado ¢on la hermosurn de las que forman la primera
capi; en el fondo no hay mis que desperdicios.

El matrimonio por amor es ¢l =uicidio producido por un
enagenac ion mental.

Casarse solo por dejar de ser soltero es el smieidio preme-

ditado. .

Casarse por eileulo es arrastrar la vida del eiego, que al
fin cae y e deserisma.

El matrimonio por dinero ¢s constituir ung compuiiin cn
comandita, sin razon social, en que se arruina el socio indus-

trinl, porque al revés de lo costumbre, representn ef inferds. |
El ménos expuesto de los matrimonios es el que se cele- |

bru o articulo mortis, porque ln sociedad no ofrece peligro,
puesto que entra en segubda o disolucion vonlra 1o volun-
tad e uno de los contratantes,

Amar y casarse o imitar i los nifos, que rompen el ju- |

guote que les enenn b parn ver o que tiene dentbro,
»

- .- .. - = |
Y aproposie de la propagenda del mabeimonio; andundo |

entre sus libros viejos, weaba DoxJusiveno de fropezur con

uu Totwm Revolwtwm: tomo de poesias impreso en ln Haba-

ni en 1840 entre muehus cosas, muy bellas por cierlo, del
autor, salta esta indirectu:
Me dijo un recieucasudo:

—iluindo te casas, Biuerrers!

El estado de goltern

Siempre fue ol peor estado,

—Agradezeo tus consejos,

Dije, puies easurae es justo:

Mas Le juro que ¢s mi gusto

Mirar /og toros de 16jos.

iQué dive hoy de vste graciogo epigruma ol entusinsta au-
tor de los espirituales Cucntos de Salon, de los moralisimos
libros Leceiones de munddo y Lecciones familieres?

Esto, umigo Guerrero, se Namn wn reavnelo.

"
SEGUIDILLAS.
Manatifo, Quesada,
Hrave Aguilera
Y demis cordfeos
Que estais de groseas,
Vay i deviros
Unas cunntas gositas
Que han de afligiros.
Nuestra Espaila no quiere
Contemplueiones,
Y ahora manda una nube
De gorriones:
Con que, queridos,
Preparad los eaballos
'ara escurriros.
El terrible Aguilera,
Que es todo espirite,
Sin heber y corriendo
Sudari el quile,
Y tal vez sude
Lo iiltimos sudores,
Que no son dulees.
jliog gorriones ya vienen!
Traen el desco
D doros cudie din
1T buen menen;
iGente baimnda!
I’ru}m.rgul, intelices,
Viestras...... eupanledins,
MANGAM A,
&

Diee nu dinrio e Espanm—aLy Junta provineial de pri-
mern unm-:‘unmu ile Mull!‘ili T weordado ]ll’l‘lllillr it log mues-
tras distinguidos con medallas de oro, plata ¥y menciones
honorifiend..

Es lastima que no se haga extensivo i Ultramnr ese pre-
mio purn levantar en segiida una estitun al benemdrite
D. José de In Lz, y reparctic medallos de plomo & sn com-
pursi, que anda hoy expareiendo por los eampos lus fueces
e :;-ll'lt.'”u deez, dlespues e hiher th'jm]u o awewres lus el
dadles,

En cuanto domgncines honori fons ade log mnestros, mu-
chas hemos visto en Iy Gaceta: seecion de deportados y em-
burgo de bienesd los enemigos de Bspiiia.

Anade ¢l mismo purlé:lim:llre lus vsguelng vaenntes se
durin i los maestros de mejores antecedentes ¥ méritos
probados, propuestos e bernw por los Ayuntumientos Co
mo eso eq practicn en lu isl, eree Dos Josivene que al mir-
gen de las ternus indiendas debe ponerse siempre el si-
suicnle decreto:

wl'nse i inlorme de Cirlos Cr}s]}ullua. Direetor de Instrue-
vion Re-pitblica, parn que, con vista de s antecedentes
penales y méritos contrnidos en fo careera, se le nombre

muaestro de tal eseucl, plaze montadn en s elese, y con es- I

tablecimient en i mn.nignqur whori.n
e

En lus escuelas def die, la ourabing es la Curtilhy la cn-
nuna ef Cotong fo plums el muchete, y o desvergienz el
Catecismo. Lo geografin bha borrado aqui del mupa L pe-
ninsula ibériea, ¥ los dos mundos uedan reducidos @& la
ldla de Cuba lamiendo os pics de los Bstados Unidos,—Vdu-
sw i Colton.

La isla de Santo Domingo esun punto wegro en el bori-
zonte; lu Repiblica Cubanwno la hy borrado por complety,
porque le ofrece perspectiva c.u lontanapan.,

L

Dod suripnutas enmagieyanns
Se han wrafindo:
soudd fud Lo edusa de ese estrupicio?
Un suripanuto.
De pelo corto diz gue es In s
Yone es In otra de |||'i(: |m’gﬂ.
Mus e o l‘l\il‘ muir endratnhboe
Fraterniznndo.
Diz que o un Modesto que Haan Dins
Lins dos amaron,
Y yue Curlitos aa hizo nuign:
Con un nhrago,
o
La Gacota publicd este din, entre los nombres los gue se
destinan & ser juzgados
un eura ¥ oseis suripantas,
iCanastos! un munteo para seis sayas=: jsenor, ¥ era
In sultana preferida?
Herin nenso L senora de Inoestrello, o la e todovin hay
gente que se empenn en sdorny?
Averigtialo Vargas.

e un conscjo de gueren, los de

®

5i eubre los periddicos hiabaneros Toihiess Shniera nn par
de adarmes mas de compaierismo, cwando este semunnrio
did & luz en su nlmero 34 ciertos doctimentos en e Mu-
tiolito Yerbas, removieudo sus anteasdentes, querin hueer
pusar por deseendiente del vey Wambs, hgbrinn reproduci-
o esas eartus e Tugar de hacerlo phorn, emedo v nadie
v aenerda de ollns.,

Pera, como dijo el obra, jqué Ie hemos de hacer, i L es-
cobi o quiere barrer?

Do Jusieeno ngradece i sus wimigod de Malangaa lng no-
ticias que le envian sobre el Valiente Aihrosio de Ta Cara-
bini, ¥ les ofrede adicionar le vidi del Nuepn Judio Erran-
te con vsos datos,

Tambien, si sus fuvorceedores de olror puntos le suvian
dabos, autorizados eon su lirma, de prolesores como ol viaje-
rode arrns, que how heeho de e ensefianza un comercio

de ideas politicns, digno del mis severo esenrmiento,
v

L Propayunda ha TI'I'il}i'I: u;l enderyo décimo do a0 Me
aestra que publicn en Muwdeid el oportunisima Ortogo, v
tan graeiosas y originales cureicaturns bene, goe frane
e, 8f e din 4 eseojer enlre eele ¥ los nueve cuadernos an
LEFOres anenee e quedo con log diez.

Despues de todo, jquidn no es capiz de dar medio s
]l:lr iliew }‘ ﬁﬁiﬂ ]ll.'('.l!iusuﬁ cnrienburnsg, e lmrn llln_"ur Ui
modidad estan encundernndas en un bonito tomo?

®

Nuestro umigo el uplu'lltlill‘:r ;luuhl D, Franciseo Campro-
dou, ha tenido la amabilidad de favoreeernos eon un ejen-
plar desu elegin i ln muerte de Mendez Nufien.

Lo ngra{ll‘l'ellll}s ©) uhs(‘quiu ¥ la Prometeios dur una
muestra de su lorida versifieneion eu nnestro proximo ni-
mero,

A NUESTROS SUSCRITORES.

— YA O ——

Las cuestiones de nombre nada significan ante los
hechos.

Miéntras EL MORO MUZA estnvo 4 cargo de I
Bmpresa que lo ha sostenido durante el iltimo afio,
hien sabe ol piblico lo que fué el periédico. Hechos
constantes, esfuerzos continuados, han venido 4 paton-
tizar su idea politica, sin omitir al paso snorificio algu-
no para corrosponder d las consideraciones can que se le
ha favorecido por el piblico.

Hoy, motivos que no son del caso, din lugar & un
cambio de nomhre, sustituyéndose provisionalmente ol
titulo con que el periédico se pnblicaba, por ol de DON
JUNIPERO, que es bien ponacido y apreciado en el as-
tadio de ln prensa,

Pero aunque de titulo haya cambiado, en nada
mis se modifica ln organizacion interior dal pariédico.
Bus oonstantes favorecodores encontraran on ¢l siempre
nn firme defensor de la ednsn espafiola y segnivin dis-
frutando, si tal es su voluntad, de ln amena loctnra que
Lkasta ahora les han proporcionado los divarsos radactn-
res, colaboradores y corresponsalos con que dentro y fie-
ra de la Jsla cuenta,

Como DON JUNIPERO estd dispuesto i eumplir lo
que ha ofrecido EL MORU MUZA, los suscritores do-
ben tener la soguridad de que todos los compromisos

' contraidos por la actual Bmpresa serdn satisfechos reli-

glospmente,
=
Con ¢l prosente mimero enviamos al interior la hoja
niimero 8, del GRAN PLIEGO DE DIBUJOS, corres-
pondiente & Agosto, con que obsequiamos mensnalmen-
te & nuestros constantes suseritorss, Los de la Habana
la habrén recibido el viérnes, que fué el dia en que se

| efectnd ol reparto,

Suplicamos 4 los sefores agentes y suscritores del in-
terior que tionen en desenbierto el abono del trimestre
que vi corriendo, se sirvan renovarlo i vuella de correo
sino quiarau: experimentar retraso en el recibo de los nti-
MEros 8ueesivos,

Ine. v Lin. «Bn luss Oniseo suus, 20 v 22,
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